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APRUEBA POLITICA DE PRIVACIDAD, DE

TRATAMIENDO DE DATOS PERSONALES Y
OTROS :

DECRETO ALCALDICIO N° 7 q: Sz /2019

03 SEP 2018

BULNES,

VISTOS Y CONSIDERANDO:

a) Las facuitades que me confieren el D.F.L:
N°1/19.704 del Ministerio del Interior y sus modificaciones posteriores que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la ley N°18.695 Organica Constitucional de Municipalidades.

b)  Decreto alcaldicio N°729 de fecha 17 de
febrero de 2014, que aprueba convenio marco de cooperacién entre la I. Municipalidad de Bulnes y
Consejo Para La Transparencia.

c) Lo dispuesto en ley N°19.628 sobre
proteccion de la vida privada.

d) La necesidad de estabiecer como politica de

privacidad, lo dispuesto en la ley, en concordancia con los que disponen otras normas, como la ley
N°20.285.

DECRETO:

a) APRUEBESE como politica de privacidad
de datos lo siguiente:

1. La Municipalidad de Bulnes asegura la confidencialidad de los datos personales de los usuarios
que se registren como tales en el sitic Web municipal, mediante el o los formulario(s)
establecido(s) para esos efectos. Sin perjuicio de sus facultades legales, Municipalidad de
Bulnes sblo efectuara tratamiento de datos personales respecto de aquéllos que han sido
entregados voluntariamente por los Usuarios en el referido formulario.

2. los datos personales de los Usuarios seran utilizados para el cumplimiento de los fines
indicados en el formulario correspondiente y siempre dentro de la competencia y atribuciones
del Municipalidad de Bulnes

3. La Municipalidad de Bulnes, podra comunicar a otros organismos del Estado, los datos
personales de sus usuarios, conforme lo establecido al efecto en la Ley 19.628.

4. Municipalidad de Bulnes, en caso de ser requerido judicialmente al efecto, procedera a
comunicar los datos personales de los usuarios que le sean solicitados.

5. Municipalidad de Bulnes, podra comunicar a terceros informacidn estadistica elaborada a partir
de los datos personales de sus usuarios, sin el consentimiento expreso de! titular, cuando de
dichos datos no sea posible identificar individualmente a los titulares, de conformidad a la Ley.

6. El Usuario podré en todo momento ejercer los derechos otorgados por la Ley N® 19.628 y sus
modificaciones posteriores. En especifico, podra:

a. Solicitar informacion sobre los datos relativos a su persona, su procedencia y
destinatario, el propdsito del almacenamiento v la individualizacion de las personas u
organismos a los cuales sus datos son transmitidos regularmente;

b. Solicitar se modifiquen sus datos personales en caso de que sean erréneos, inexactos,
equivocos o incompletos y asi se acredite.




c. Solicitar la eliminacion o el bloqueo de los datos, en su caso, cuando éstos los haya
proporcionado voluntariamente o ellos se usen para comunicaciones comerciales y no
desee continuar figurando en el registro respectivo, sea de modo definitivo o temporal.

7. Respecto de la recoleccion y tratamiento de datos realizado mediante mecanismos
automatizados con el objeto de generar registros de actividad de los visitantes y registros de
audiencia, Municipalidad de Bulnes, sélo podra utilizar dicha informacion para la elaboracion de
informes que cumplan con los objetivos sefialados. En ninglin caso podrd realizar operaciones
que impliquen asociar dicha informacion a alglin usuario identificado o identificable.

8. Para efectos de la presente "Politica de Privacidad"”, se entiende por Usuario a la persona que
voluntariamente se registre en Municipalidad de Bulnes en los formularios especialmente
establecidos al efecto. En tanto, Visitante es aquella persona que accede libremente a la
informacidn disponible en Municipalidad de Bulnes sin necesidad de registrarse previamente.

b) PUBLIQUESE el presente decreto vy
politica en comento en el sitio web municipal www.imb.cl

ANOTESE, COMUNIQUESE, REGISTRESE Y ARCHIVESE.

SECRETARIA
MUNICIPAL

Tesoreria Municipal
Administracién



http://www.imb.cI
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APRUEBA CONVENIC MARCO DE COUPERACION
ENTRE ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE BULNES Y
CONSEJO PARA LA TRANSPARENCIACOMUNA Y
CUIOAD DE SANTIAGO.-

¥ 23
DECRETON®___¢v ~ !

Buines, 1 7 F& 2814 :

YISTOS:
1.-Convenic marco de Cooperacion de fecha 10 de Octubre de 2013 entre llustre

municipalidad de Bulnes y ¢l Consejo para la Transparencia.-

2 -La resolucitn Exenta N 583 de fecha 30 de Oclubre 2013 que aprueba Convenio
e fecha 10 de Oclubre de 2013 firmado entre la  Hustre Mumcipalidad de Buines v &l Conseio para i

Transparencia Santiago.-

3.-Las facultades gue me confiere ia Ley N® 18.695, Organica Constitucional de
Municipalidades.

DECRETO:

1.- APRUEBASE el Convenio Marco de Cooperacién de fecha 10 de Oclubre 2013,
susorito entre ia Hustre Municipalidad de Bulnes y Conseio para te Transparencia -

2 -Un gjemplar det Convenio Forma parte de este Decrelo Alcaldicio -

3.-Pongase en conocimiento a todas las unidades municipales.-

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
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COOPERACION SUSCRITO ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DE BULNES Y EL
CONSEJC PARA LA TRANSPARENCIA

'
RESOLUCION EXENTAN® 1 7.2

SANTIAGO. 30T 615

VISYTOS: La Loy de Transparoncia de la Funcién
Publica y de Acceso a la Information de ia Adminisraciin det Estado, aprobiadia por ¢f
arbiczdla pricnero de la Loy N° 20285, de 2008; y, la Reosolucidn Exonta N” 1, de 6§ de

matzo de 2009, que aprobd el contrato de irabsio del Director Ganerat del Consejo. don
Rau! Ferrada Carrases,

CONSIDERANDO:

. Gue el Consejo para la Transparenca, on adelante, of Conscjo, ¢ una oorporacion

autonoma de deracho publico con personalidad juridica v pattimonio propio, que tene
por ohjelo stomaver 1a transparensta de la funoiin piblica, fiscatizar ef cumplimenio de
fag normas sobre fransparencia aclaa y publicidad de la mlormacion de los (}rgnncm de

a Administracidn del Estado, v garantzar @l dergtho do acceso a o informacdn
pabhins

. Que las felras k) y 1} del articulo 32 de la Ley de Transparencia fatultan at Consaie a

colaborar con y recibr coupetacion de rgants pubicos v pUISONaS Rridicas o

naturalps, racionales o cxktranjoras v coichrar 106 demay actios y soniraios NOCESANGS
pare o cumplirmento de sus funciones, respoctivaniente

. Que los mumcpios son corporaciones  auldnomas de  derechs  poblico. con

personalidad juridica y patrimonio gropio, cuya finshdad os sausiacer e necesidacos
de la comunidad fncal y aseglnar Su PArticipaton an Bl PIOGRESy GLONOIMEH. sasal v
culural de i comung

. Gue 3 los mMunicpios, come igancs desconcentrados de la Admmistracion del Estado,
ies coresponce obstrvar jos prncipios de la probigad v publicidad admimsirativa.

. Que para of desareclio de sus funciones, los monitipios pueden celobrar convenias con
arganismas publicos o Evados
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5. Que atondida las lunclones v atnhuciones de anbos Organos relaciinacos con el
cumplimienio v diluson de i probrdad ¥ la tansparencia, y on ol contexto de una
reacen de colaboracidn y cooperacon, o Conseio para ke Transpareaci y 12
Municipalidad de Bulnes, suscribmon un convenio de colaboracin of dia 10 de
oclubro do 2013

RESUELVO:

1* APRUEBASE o Converve Marco de Cooperacion celebrade et 10 de octutre de 2013,
ontre of CONSEJD PARA LA TRANSPARENCIA y b MUNICIPALIDAD DE BULNES,
cuya ranscopoon ntegra y fiel 5 la siquente)

SCONVENIO MARCO DE COOPERACION
MUNICIPALIDAD DE BULNES
¥

CONSEJO PARA LA TRANSPARENCIA

En Santage, a 10 de Uctubre de 2013, comparecen por una panc, a MUNICIPALIDAD
DE BULNES, Hol Unico Trbutario N* 69.441.200-8. representado pac su Alcaide, Don
Emosto Segundo Sancher Fusntes, de profesion Trabajador Municipal, chileno, céduta
nacional de ideotidad N° 9.332.630-3. ambos domiciiados para estos efecios en Galle
Carlas Palacios N° 418, comuna de Bulnes, on adelante e mdstiniamente “el Municipia”
y por la okra, of CONSEJO PARA LA TRANSPARENCIA, Rol Umco Tributaric N"
£1.879.430-3, representado por don Hail Ferrada Carrasco. abogadv, chileno, ciduia
naconal de identidad N* 9.064.468-8, ambos domiciiados para estos slevtos en calie
Morands MU TS, pre T, coinuna ¥ cwdad de Saniago, en adelanie e indistintamenta ef
Consejo’, exponsn que nan acordado af prasente convenio:

PRIMERO: OBJETC

£l Municipio v 2 Gonssio suserbon of prasents Conmvenio ciye 0biglo U implementar
- El Modeio do Gestitn en Transpareneia Mancipal, v
« El Porat de Transparencia del Estado

SEGUNDD: CONTRAPARTES TECNICAS.

Afin de coordinar a8 actividades de este convenio sada pane nombra, on oste acto, a un
coordinadar ¢ contraparte omea

Los coordinadores sian

« Por el Consep, ef Director de ia Direccion de Operaciones y Sistemas, don Eduardo
faonzalez Yanar. y




« Par el Municipo, don Alvaro Bodrigo Aivas Hivera.

TERCERO: OBLIGAGCIONES DEL CONSEJQ. ‘
£ Consejo se olhiga a
a.- Poner a disposicin del moeniopic la platalorna ecnotdgica del Portal de
Transparencia del Estado
b~  Apovar en fa implementacion del Modeio de Gestidn de Transparencia (METM}
¢« Apoyar en iamplernentacion del Porial de Transparencia
d.- Mantener aciualizada s documentacidn dot MGTM
&~ Apoyer con asesoris peofesoril las necesidades del Municipio- para la
mplementacion dot modeio de Gostion en Transparencia Mumicipal.

CUARTO: OBLIGACIONES DEL MUNICIPID.
£l Mumicivio se obliga a:

a.- Emborar yo mplementar o eglamento que dehng son  precksion  ios

procedimientos & gue o apegara ol Municipic para dor cumpimiento @ las

wbligacones que 13 Ley de Transparencia, ¥ su normativa complementarna, exige.

Dafinir, formalmaente ios roles de los luncionanios municipales wivalucradas en ios

procesos de Transparencia Munopsd, o

c.-  Diagnostcar la situacen de gestion documental del Murscipio y generar un plarn de
aceon para cubrir s brechias detectadas, Gue sea concordanto y amonioss con

la Instruccidn Senaral N° 10 do! Consajo para la Transparensia,

Capacitar & los luncionaros Guo parlicipen en oS procesos que e desarplian

pRemamente en el Munitipio, mwmwmm?ww hu@ la Loy

de Transparencia, ¢ suliormaliva complementana exigen;

o~ Elecluar o) menoe una Sapackacion & la comunidad en lok Ambitos dn 12 Ley de
Transparancia

" £-  inlograc los resultades de transparenca en los mecamsimos de mejora inlema del
- NuUcipo.

g Formabzar o gentficar os vanales por 1% cuales los soliciantes pueden 1ealizar
requerimientos de ransparencia al Mumvcmo, &

e Formaloer eadentificar los canales por los cuales 2f Municipio inferactuara ton los
raquireitas de miormackn de ranspammneia.

i- implementar un mecamemo de svalacion mfema de 08 SenCIos FIUNICPUlES
retacionatos af cumplinients de ia Ley de Transparenca

j  Utiigar peridticamente 2 herramionia de auloevaluacion. disefiada por ¢ Consajo
v elaborar un plan de acoion para mejorar o5 resultados det muncipio: &




Generar  incentwos  y/o reconoomienios  ascciades al desempede en ol
cumplidente de la Ley de Transparencia, a nivel o porsonas, umdades o
agepartameonios del Municigs. ¢ 2 &

I- Adoptar o Porlal de Transparcncia del Estado de Chile en sus procesos de
tramitacion de soficitudes de acceso v de tansoarencia acliva &

m.- Formatizar la incorporacion i portal medianto diclacion de un Decrets Alcaldicio.

QUINTO: VIGENCIA

Bl presente convenis anirard en vigonca on la fecha en que se encuenire Intaimente

trarmitado of acto adnunistrativg que Jo apruebe y se exiendera hasta e 31 de dcembre
de 2013

Sin penuicio de o aniernor, ias partes podian poner [EIING a GSle CoNVEns de coman
acuedo o on forma unilateral, dando aviso a ka otra mediante of envio de una
comunicacion escria con, 4 lo menos, treinta dias de antelacion a ka fecha prevista para
su erming. encontrandosc en lodo caso obligadas a continuar con ias actvidades
acordadas y en ajgcucion, hasta su complela conclusidn

SEXTO: DOMIGILIO Y JURISDICCION.

Para todos los efectos legales, las partes fijen su domicllio en 12 cwdad y comuna de
Santiago, Republica de Chite, v so someten a la jurisdiccion de sus Tribunates Ordinanos
de Jusucia

SEPTIMO: COPIAS.

£l presante Copvenio se hrma en cuatro ajemplares de gual data y tenor, quadando dos
en podar de cada uha de ias panes. ~

OCTAVD: PERSONERIA.

La personsria de Don Ernesto Sarchez Fuentes para representar al Municipo, conista en
Sentencia de Preclamacion de Alcaldes Numern 15 de fecha 30 de noviembre de 20120
por su parle, 1a personeria de don Rad Horacio Ferrada Carrasco como Director det
Consejo para la Transparendia, por parte de su Censejd Dirocivo, consta en ¢l acta de su
sesin ordinana namero 16, do @ de encro de 2000, reducida a escritura publica de techa
11 de febrero de 2009, hajo el repedorio N'932.2000, de la Notara de Santago. de dona
Nancy de la Fuente Hemandeaz,

Los docurmentos que acreditan fa representacion de 05 COMParetnNies Ro Se nserian
por ser conacidos de s parlos A

.

Hay dos firmas: EANESTO SANCHEZ FUENTES, Alcalde Munwipalidad de Buines, y
RAUL FERRADA CARRASCO, Drector General Conseio para la Transparencia ® -




ANOTESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el sitio
electrénico de transparencia activa det Consejo para la

Transparencia, en el apafiado “Aclos y contratos que
tengan efectos sobre terchbros™,

¥ g
cavORs Pl g
HSTHRUCION
Dirccoon Ganecs
Jrecoon do Dperioanes y S5iomas
Unicind i Promacion ¢ Clisndes,
< adeinbond e Agrsotin e
Aschivo.
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“CONVENIO MARCO DE COOPERACION
MUNICIPALIDAD DE BULNES
¥
CONSEJO PARA LA TRANSPARENCIA®

En Santiago, a 10 de Ociubre de 2013, comparecen por una parte, la MUNICIPALIDAD
OE BULNES. Rol Unice Trbutanc N° 68.141.200-8, representade por su Alcalde, Don
Ernesto Segundo Sanchez Fuentes, de profesion Trabajador Municipal, chileno, cédula
nacional de identidad NI =2mbos domicitiados para estos efectes en Calle
Carios Palacios N® 418, comuna de Bulnes, #n adelante e indistintamerte “el Municipio”
y por la ora, el CONSEJO PARA LA TRANSPARENCIA, Rol Unico Tributario N°
RN cprosentade por don Radl Ferrada Carrasco, abogado, chieno, cedula
nacional de wentidad N IR = bos domiciliados para estos efectos en calle
Morand® N* 115 piso 7, comuna y ciudad de Sanbago, en adelante ¢ indistintamente “af
Consejo’, exponen que han acordado &! presente convenio

PRIMERO: OBJETO

El Municigic y e Conseio suscriben ef prasente convenio cuya objeto es implementar
= Bl Modeio de Gestitn en Transparencia Municipal, v
= Ei Portal de Transparencia del Estado

SEGUNDO: CONTRAPARTES TECNICAS.

A fin de cooroinar las actividades de esle convenio cada parte nombra, en ste acle, a un
coordinador o contrapane tacnica

Los coordinadores seran

-

Por el Consejo, el Director de la Direcaign de Operaciones y Sistemas, don Eduardo
Gonzalez Yafez y

«  Por el Municipie, Don Alvars Bodngo Rivas Rivera

TERCERO: OBLIGACIONES DEL CONSE.JO.
El Consejo se obliga a

a- Poner a disposicon del municipio la piataforma tecnoldgica del Portal de
Transparencia del Estado

T T



Apoyar en la implementacion del Modalo de Gestion de Transparencia (MGTM)
Apoyar en la impiementation del Portal de Transparencia -~
Mantener actualizada 1a documentacion det MGTM :

Apoyar con asesoria profesional las necesidades del Municipio para 2
implementacion del modelo de Gestidn en Transparencia Municipal. -

CUARTO: OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO.
£1 Municipio se obligs &

m.-

Elavorar vio impiementar un reglamentc que defina con precision los
procedmientos a que se apegara =i Municipio para dar cumpbimierto a fas
obligaciones que la Ley de Transparenca, y su normativa complementara, exige.
Definir, formaimente los roles de ios funcionanss munitipales nvolucrados en 0s
procesos de Transparencia Municipal

Dragnoshcar ia situacion de gestion documental del Municipio y generar un plan de
accion para cubnr las orechas detectadas, Que sea concordante y ammomusy Con
la Instruccién General N” 10 del Cansejo para la Transparencia.

Capacitar 2 los funcionarios que participen en los procesos que st desarrolian
nternamente en &l Muricipio, para dar cumphmiento 3 las abligacones gue 1a Ley
de Transparencia. v su normativa complementana axigen

Efectuar al menos una capacitacion a la comunidad en los ambitos de la Ley de
Transparencia

irtegrar los resuttados de Wansparancia en los Mecansmos de meora interna del
Municpio

Formalizar e denificar fos canales por ios cuales ios solicitanies pueden realzar
requerimientos de transparencia al Municigo,

Formalizar & wdentificar 10s canales por tos cuales &l Municipio imteractuara con los
requirentes de mformacian de iransparencia

implementar un mecansmo de evaluadion inlerna de oS servicws municipales
relacionades al cumphmiento de la Ley de Trensparencia.

Utilizar periddicamente la herramienta de autoavaluacion, disefiada por el Conseo
v elaborar un plan de accién para meyorar los resuitados del municizio

Generar ncentivos vio reconocimientos ascciados al desempeno en el
cumphmiento de i3 Ley de Transparencia, a nivel de personas, umdaces ©
depaniamentos gel Municipic

Adoptar el Portal de Transparencia del Estado de Chile en sus procesos de
tramitacion de sohciiudes de acceso v de iansparencia acina

Formalizar la neorporacion al pertal mediante dictacion de un Decreto Alcaldicio

T T




GUINTO: VIGENCIA

£l presente convenio entrard en vigencia en la fecha en que se encuentre wolaimente
tramitade el acto administrativo que lo apruebe y se extendera hasta el 31 de diciembre
de 2013 en su etapa de implementacidn, e cual se renovara automaticamente por cuatro
pedodos consecutivos i las partes ro manifiestan su voluntad de ponetie ermino
anticipado a io menes raima dias antes de su renovacion

Sin periucio de o antenior, 135 partes podran poner térmno a este converno de comun
acuerdo o en forma unilateral, dando aviso a la olra medionte el envio de una
comunicacion escrita con. a lo menos. treinta dias de antelaciOn a ia fecha prewista para
sy términe, encontrandose en tode casc obligadas a continuar con las actividades
acordadas y en ejecucion, hasta su completa conclusién

SEXTO: DOMICILIO Y JURISDICCION.

Parg todos los efectos legales, las partes fiian sy domiclio en ia ciudad y comuna de
Santiago, Republica de Chile, v se someten a ia jurisdicoion de sus Tribunales Crdingrios
de Justicia

SEPTIMO: COPIAS.

El preseme Convenio se firma en cuatro ejernplares de igual data y tenor, guedando dos
en poder de cada una de las parles.

OCTAVO: PERSONERIA.

La personeria de Don Ernesto Sanchez Fuentes para representar al Municipio, consta en
Sentencia de Proclamacién de Alcaldes Numero 15 de fecha 30 de nowvambre de 2012
por su parie. la personeria de don Ra(l Horacie Ferrada Carrasco coma Direclor del
Consejo para iz Transparencia, por parte de su Consejo Dreciivo, consta en el acla de su
sesian ordinania numero 16, de 9 de enero de 2002, reducida a escritura publica de fecha
41 de febrero de 2000, bajo el repertorio N*932-2009, de la Notaria de Santiage de dofia
Nancy de 1g Fuante Heménder

Los documentos que acreditan la representacion de los so'ﬂparecsemes o se nseran
par ser conocidos de las paries
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SOBRE PROTECCION DE LA VIDA PRIVADA

Teniendo presente que el H. Congreso Nacional ha
dado su aprobacién al siguiente

Prowvececteae de 1e y:
PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

Titulo Preliminar

Disposiciones generales

Articulo 1°.- El tratamiento de los datos de
caracter personal en registros o bancos de datos por
organismos publicos o por particulares se sujetarda a las
disposiciones de esta ley, con excepcidn del que se
efectie en ejercicio de las libertades de emitir opinién
y de informar, el gque se regularad por la ley a que se
refiere el articulo 19, N° 12, de la Constitucién
Politica.

Toda persona puede efectuar el tratamiento de datos
personales, siempre que lo haga de manera concordante
con esta ley y para finalidades permitidas por el
ordenamiento juridico. En todo caso debera respetar el
pleno ejercicio de los derechos fundamentales de los
titulares de los datos y de las facultades gue esta ley
les reconoce.

Articulo 2°.- Para los efectos de esta ley se
entendera por:

o a) Almacenamiento de datos, la conservacidén o custodia
de datos en un registro o banco de datos.

b) Bloqueo de datos, la suspensidén temporal de
cualquier operacidén de tratamiento de los datos
almacenados.

c) Comunicacién o transmisién de datos, dar a conocer
de cualquier forma los datos de cardcter personal a
personas distintas del titular, sean determinadas o
indeterminadas.

d) Dato caduco, el gue ha perdido actualidad por
disposicién de la ley, por el cumplimiento de la condicidn
o la expiracién del plazo sefialado para su vigencia o, si
no hubiese norma expresa, por el cambio de los hechos o
circunstancias que consigna.

e) Dato estadistico, el dato que, en su origen, o como
consecuencia de su tratamiento, no puede ser asociado a un
titular identificado o identificable.

T T e T T T e e e . e T S e W e R B O
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f) Datos de caracter personal o datos personales, los
relativos a cualquier informacidén concerniente a persocnas
naturales, identificadas o identificables.

g) Datos sensibles, aquellos datos personales gue se
refieren a las caracteristicas fisicas o morales de las
personas o a hechos o circunstancias de su vida privada o
intimidad, tales como los habitos personales, el origen
racial, las ideologias y opiniones politicas, las
creencias o convicciones religiosas, los estados de salud
fisicos o psiquicos y la vida sexual.

h) Eliminacién o cancelacién de datos, la
destruccién de datos almacenados en registros o bancos de
datos, cualguiera fuere el procedimiento empleado para ello.

i) Fuentes accesibles al publico, los registros o
recopilaciones de datos personales, publicos o privados, de
acceso no restringido o reservado a los solicitantes.

j) Modificacidén de datos, todo cambio en el contenido
de los datos almacenados en registros o bancos de datos.

k) Organismos publicos, las autoridades, drganos del
Estado y organismos, descritos y regulados por la
Constitucién Politica de la Republica, y_ los comprendidos
en el inciso segundo del articulo 1° de la ley N° 18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracién del Estado.

1) Procedimiento de disociacidn de datos, todo
tratamiento de datos personales de manera dque la
informacién que se obtenga no pueda asociarse a persona
determinada o determinable.

m) Registro o banco de datos, el conjunto organizado de
datos de caracter personal, sea automatizado o no y
cualquiera sea la forma o modalidad de su creacidn u
organizacidén, que permita relacionar los datos entre si,
asi como realizar todo tipo de tratamiento de datos.

n) Responsable del registro o banco de datos, la
persona natural o juridica privada, o el respectivo
organismo publico, a quien compete las decisiones
relacionadas con el tratamiento de los datos de caracter
personal.

i) Titular de los datos, la persona natural a la gque
se refieren los datos de caracter personal.

o) Tratamiento de datos, cualquier operacidén o
complejo de operaciones o procedimientos técnicos, de
cardcter automatizado o no, que permitan recolectar,
almacenar, grabar, organizar, elaborar, seleccionar,
extraer, confrontar, interconectar, disociar, comunicar,
ceder, transferir, transmitir o cancelar datos de caracter
personal, o utilizarlos en cualgquier otra forma.

Articulo 3°.- En toda recoleccidén de datos
persconales que se realice a través de encuestas, estudios
de mercado o scndeos de opinidn publica u otros
instrumentos semejantes, sin perjuicio de los demés
derechos y obligaciones que esta ley regula, se deberd
informar a las personas del caracter obligatorio o
facultativo de las respuestas y el propésito para el cual
se estd solicitando la informacidén. La comunicacién de
sus resultados debe omitir las sefias que puedan permitir la
identificacién de las personas consultadas.

El titular puede oponerse a la utilizacidn de sus
datos personales con fines de publicidad, investigacién de
mercado o encuestas de opinién.

Titals I

De la utilizacidén de datos personales
Articulo 4°.- El tratamiento de los datos
personales sdlo puede efectuarse cuando esta ley u otras
disposiciones legales lo autoricen o el titular
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consienta expresamente en ello.

La persona gque autoriza debe ser debidamente
informada respecto del propésito del almacenamiento de
sus datos personales y su posible comunicacidn al
publico.

La autorizacidén debe constar por escrito.

La autorizacidén puede ser revocada, aunque sin
efecto retroactivo, lo que también debera hacerse por
escrito.

No requiere autorizacibén el tratamiento de datos
personales que provengan o que se recolecten de fuentes
accesibles al publico, cuando sean de caracter
econémico, financiero, bancario o comercial, se
contengan en listados relativos a una categoria de
personas que se limiten a indicar antecedentes tales
como la pertenencia del individuo a ese grupo, su
profesién o actividad, sus titulos educativos, direccidn
o fecha de nacimiento, o sean necesarios para
comunicaciones comerciales de respuesta directa o
comercializacidén o venta directa de bienes o servicios.

Tampoco requerird de esta autorizacidén el
tratamiento de datos personales que realicen personas
juridicas privadas para el uso exclusivo suyo, de sus
asociados y de las entidades a que estan afiliadas, con
fines estadisticos, de tarificacidén u otros de beneficio
general de aquéllos.

Articulo 5°.- El responsable del registro o banco de
datos personales podra establecer un procedimiento
automatizado de transmisidén, siempre que se cautelen los
derechos de los titulares y la transmisidén guarde relacién
con las tareas y finalidades de los organismos
participantes.

Frente a un requerimiento de datos personales mediante
una red electrdnica, deberada dejarse constancia de:

a) La individualizacidén del regquirente;

b) El motivo y el propésito del requerimiento, y

c} El tipo de datos que se transmiten.

La admisibilidad del requerimiento serd evaluada por
el responsable del banco de datos que lo recibe, pero la
responsabilidad por dicha peticién serd de quien la haga.

El receptor sélo puede utilizar los datos personales
para los fines gue motivaron la transmisién.

No se aplicard este articulc cuando se trate de datos
personales accesibles al piblico en general.

Esta disposicidén tampoco es aplicable cuando se
transmiten datos personales a organizaciones internacionales
en cumplimiento de lo dispuestoc en los tratados y convenios
vigentes.

Articulo 6°.- Los datos personales deberan ser
eliminados o cancelados cuando su almacenamiento carezca de
fundamento legal o cuando hayan caducado.

Han de ser modificados cuando sean errodneos,
inexactos, equivocos o incompletos.

Se bloguearan los datos personales cuya exactitud no
pueda ser establecida o cuya vigencia sea dudosa y respecto
de los cuales no corresponda la cancelacidn.

El responsable del banco de datos personales procedera
a la eliminacién, modificacién o blogqueo de los datos, en
su caso, sin necesidad de requerimiento del titular.

Articulo 7°.- Las personas que trabajan en el
tratamiento de datos personales, tanto en organismos
pablicos como privados, estan obligadas a guardar secreto
sobre los mismos, cuando provengan o hayan sido recolectados
de fuentes no accesibles al publico, como asimismo sobre
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los deméas datos y antecedentes relacionados con el banco de
datos, obligacidn que no cesa por haber terminado sus
actividades en ese campo.

Articulo 8°.- En el caso de que el tratamiento de
datos personales se efectie por mandato, se aplicarédn las
reglas generales.

El mandato debera ser otorgado por escrito, dejando
especial constancia de las condiciones de la utilizacidn de
los datos.

El mandatario debera respetar esas estipulaciones en
el cumplimiento de su encargo.

Articulo 9°.- Los datos personales deben utilizarse
s6lo para los fines para los cuales hubieren sido
recolectados, salvo que provengan o se hayan recolectado de
fuentes accesibles al publico.
En todo caso, la informacidén debe ser exacta,
actualizada y responder con veracidad a la situacidn real
del titular de los datos.
Prohibese la realizacidn de todo tipo de predicciones
o evaluaciones de riesgo comercial que no estén basadas
uinicamente en informacidén objetiva relativa a las
morosidades o protestos de las personas naturales o
juridicas de las cuales se informa. La infraccidén a esta
=¥ prohibicién obligard a la eliminacién inmediata de dicha
informacidén por parte del responsable de la base de datos y
dard lugar a la indemnizacidén de perjuicios que
corresponda. Ley 20521
Art. UNICO
DLOL 280 2000

Articulo 10.- No pueden ser objeto de tratamiento los
datos sensibles, salvo cuando la ley lo autorice, exista
consentimiento del titular o sean datos necesarios para la
determinacién u otorgamiento de beneficios de salud que
correspondan a sus titulares.

Articulo 11.- El responsable de los registros o bases
donde se almacenen datos personales con posterioridad a su
recoleccidén deberd cuidar de ellos con la debida
diligencia, haciéndose responsable de los dafios.

Tituleo IL

De los derechos de los titulares de datos

= Articulo 12.- Toda persona tiene derecho a exigir a
quien sea responsable de un banco, que se dedique en
forma publica o privada al tratamiento de datos
personales, informacién sobre los datos relativos a su
persona, su procedencia y destinatario, el propésito del
almacenamiento y la individualizacidén de las personas u
organismos a los cuales sus datos son transmitidos
regularmente.

En caso de que los datos personales sean errdneos,
inexactos, equivocos o incompletos, y asi se acredite,
tendra derecho a que se modifiquen.

Sin perjuicio de las excepciones legales, podra,
ademds, exigir que se eliminen, en caso de que su
almacenamiento carezca de fundamento legal o cuando
estuvieren caducos.

Igual exigencia de eliminacidén, o la de bloqueo de
los datos, en su caso, podra hacer cuando haya
proporcionado voluntariamente sus datos personales o
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ellos se usen para comunicaciones comerciales y no desee
continuar figurando en el registro respectivo, sea de
modo definitivo o temporal.

En el caso de los incisos anteriores, la
informacidén, modificacién o eliminacidén de los datos
serdn absolutamente gratuitas, debiendo proporcionarse,
ademds, a solicitud del titular, copia del registro
alterado en la parte pertinente. Si se efectuasen nuevas
modificaciones o eliminaciones de datos, =1 titular
podra, asimismo, obtener sin costo copia del registro
actualizado, siempre que haya transcurrido a lo menos
seis meses desde la precedente oportunidad en que hizo
uso de este derecho. E1l derecho a obtener copia gratuita
sbdlo podréd ejercerse personalmente.

Si los datos personales cancelados o modificados
hubieren sido comunicados previamente a personas
determinadas o determinables, el responsable del banco
de datos deberd avisarles a la brevedad posible la
operacidén efectuada. Si no fuese posible determinar las
personas a quienes se les hayan comunicado, pondra un
aviso que pueda ser de general conocimiento para quienes
usen la informacidén del banco de datos.

Articulo 13.- El derecho de las personas a la
informacidén, modificacién, cancelacidén o blogueo de sus
datos personales no puede ser limitado por medio de ningin
acto o convencidn.

Articulo 14.- Si los datos personales estan en un
banco de datos al cual tienen acceso diversos organismos, el
titular puede requerir informacién a cualquiera de ellos.

Articulo 15.- No obstante lo dispuesto en este
Titulo, no podrd solicitarse informacién, modificacién,
cancelacién o bloqueo de datos personales cuando ello
impida o entorpezca el debido cumplimiento de las funciones
fiscalizadoras del organismo publico requerido, o afecte la
reserva o0 secreto establecidos en disposiciones legales o
reglamentarias, la seguridad de la Nacidén o el interés
nacional.

Tampoco podrd pedirse la modificacidn; cancelacidén o
blogueo de datos personales almacenados por mandato legal, ’
fuera de los casos contemplados en la ley respectiva.

Articulo 16.- Si el responsable del registro o
banco de datos no se pronunciare sobre la solicitud del
requirente dentro de dos dias habiles, o la denegare por
una causa distinta de la seguridad de la Nacidén o el
interés nacional, el titular de los datos tendrd derecho
a recurrir al juez de letras en lo civil del domicilio
del responsable, que se encuentre de turno segun las
reglas correspondientes, solicitando amparo a los
derechos consagrados en el articulo precedente.

El procedimiento se sujetarada a las reglas
siguientes:

a) La reclamacidn sefialard claramente la infraccién

cometida v los hechos que la configuran, y debera
acompafiarse de los medios de prueba que los acrediten,
en su caso.

b) El1 tribunal dispondrad que la reclamacidn sea
notificada por cédula, dejada en el domicilio del
responsable del banco de datos correspondiente. En igual
forma se notificarad la sentencia que se dicte.

c) El1 responsable del banco de datos deberé
presentar sus descargos dentro de quinto dia habil y
adjuntar los medios de prueba gue acrediten los hechos

Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 03-Sep-2019




Biblioteca del Congreso

en que los funda. De no disponer de ellos, expresara
esta circunstancia y el tribunal fijara una audiencia,
para dentro de quinto dia hdbil, a fin de recibir la
prueba ofrecida y no acompafiada.

d) La sentencia definitiva se dictara dentro de
tercero dia de vencido el plazo a que se refiere la
letra anterior, sea que se hayan o no presentado
descargos. Si el tribunal decretd una audiencia de
prueba, este plazo correrd una vez vencido el plazo
fijado para ésta.

e) Todas las resoluciones, con excepcién de la
indicada en la letra f) de este inciso, se dictaran en
Unica instancia y se notificaran por el estado diario.

f) La sentencia definitiva serd apelable en ambos
efectos. El recurso deberd interponerse en el término
fatal de cinco dias, contado desde la notificacidén de
la parte gue lo entabla, deberid contener los fundamentos
de hecho y de derecho en que se apoya y las peticiones
concretas que se formulan.

g) Deducida la apelacién, el tribunal elevara de
inmediato los autos a la Corte de Apelaciones
respectiva. Recibidos los autos en la Secretaria de la
Corte, el Presidente ordenard dar cuenta preferente del
recurso, sin esperar la comparecencia de ninguna de las
partes.

h) El1 fallo que se pronuncie sobre la apelacidn no
sera susceptible de los recursos de casacibn.

% En caso de que la causal invocada para denegar la
solicitud del requirente fuere la seguridad de la Nacién
o0 el interés nacional, la reclamacidn deberd deducirse
ante la Corte Suprema, la que solicitard informe de la
autoridad de que se trate por la via que considere mas
rapida, fijandole plazo al efecto, transcurrido el cual
resolverd en cuenta la controversia. De recibirse
prueba, se consignard en un cuaderno separado y
reservado, que conservara ese caracter aun después de
afinada la causa si por sentencia ejecutoriada se
denegare la solicitud del requirente.

La sala de la Corte Suprema que conozca la
reclamacidén conforme al inciso anterior, o la sala de
la Corte de Apelaciones que conozca la apelaciédn,
tratandose del procedimiento establecido en los incisos
primero y segundo, si lo estima conveniente o se le
solicita con fundamento plausible, podrad ordenar traer
los autos en relacidn para oir a los abogados de las
partes, caso en el cual la causa se agregara
extraordinariamente a la tabla respectiva de la misma
sala. En las reclamaciones por las causales sefialadas
en el inciso precedente, el Presidente del Tribunal
dispondra que la audiencia no sea publica.

En caso de acogerse la reclamacién, la misma
sentencia fijarad un plazo prudencial para dar
cumplimiento a lo resuelto y podra aplicar una multa de

P una a diez unidades tributarias mensuales, o de diez a LEY 19812
cincuenta unidades tributarias mensuales si se tratare Art. =Y NS 1
de una infraccidén a lo dispuesto en los articulos 17 D E o N Re R T A0 0
v 18.

La falta de entrega oportuna de la informacidén o
el retardo en efectuar la modificacién, en la forma
que decrete el Tribunal, seré&n castigados con multa
de dos a cincuenta unidades tributarias mensuales y,
si el responsable del banco de datos requerido fuere
un organismo publico, el tribunal podra sancionar al
jefe del Servicio con la suspensidén de su cargo, por
un lapso de cinco a quince dias.

Titule 11T

De la utilizacidén de datos personales relativos a
obligaciones de caracter econdémico, financiero, bancario
o comercial
Articulo 17.- Los responsables de los registros NOTA
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o bancos de datos personales s6lo podran comunicar
informacidén que verse sobre obligaciones de caracter
econdémico, financiero, bancario o comercial, cuando
éstas consten en letras de cambio y pagarés protestados;
cheques protestados por falta de fondos, por haber sido
girados contra cuenta corriente cerrada o por otra
causa; como asimismo el incumplimiento de obligaciones
derivadas de mutuos hipotecarios y de préstamos o
créditos de bancos, sociedades financieras,
administradoras de mutuos hipotecarios, cooperativas

de ahorros y créditos, organismos publicos y empresas
del Estado sometidas a la legislacidn comtn, y de
sociedades administradoras de créditos otorgados para
compras en casas comerciales. Se exceptta la informacidén
relacionada con los créditos concedidos por el

Instituto Nacional de Desarrollo Agropecuario a sus
usuarios, y la informacién relacionada con obligaciones de
caracter economico, financiero, bancario o comercial en
cuanto hayan sido repactadas, renegociadas o novadas, ©
éstas se encuentren con alguna modalidad pendiente.

También podran comunicarse aquellas otras
obligaciones de dinero que determine el Presidente de
la Republica mediante decreto supremo, las que deberan
estar sustentadas en instrumentos de pago o de crédito
validamente emitidos, en los cuales conste el
consentimiento expreso del deudor u obligado al pago y
su fecha de vencimiento. No podrad comunicarse la
informacidén relacionada con las deudas contraidas con
empresas publicas o privadas que proporcionen servicios
de electricidad, agua, teléfono y gas; tampoco podran
comunicarse las deudas contraidas con concesionarios de
autopistas por el uso de su infraestructura.

Las entidades responsables que administren bancos de
datos personales no podran publicar o comunicar la
informacién referida en el presente articulo, en especial
los protestos y morosidades contenidas en él, cuando éstas
se hayan originado durante el periodo de cesantia que
afecte al deudor.

Para estos efectos, la Administradora de Fondos de
Cesantia comunicara los datos de sus beneficiarios al
Boletin de Informaciones Comerciales s6lo mientras
subsistan sus beneficios para los efectos de que éste
bloquee la informacidén concerniente a tales personas.

Sin embargo, las personas que no estén incorporadas al
seguro de cesantia deberan acreditar dicha condicién ante
el Boletin de Informaciones Comerciales, acompafiando el
finiquito extendido en forma legal o, si existiese
controversia, con el acta de comparecencia ante la
Inspeccién del Trabajo, para los efectos de impetrar este
derecho por tres meses renovable hasta por una vez. Para que
opere dicha renovacién se deberd adjuntar una declaracién
jurada del deudor en la que manifieste que mantiene su
condicién de cesante.

El bloqueo de datos serad sin costo para el deudor.

No procedera el bloqueo de datos respecto de quienes
consignen anotaciones en el sistema de informacién
comercial durante el afio anterior a la fecha de término de
su relacidén laboral.

Las entidades responsables de la administracién de
bancos de datos personales no podran sefialar bajo ninguna
circunstancia, signo o caracterizacidén que la persona se
encuentra beneficiada por esta ley.

NOTA:

Lios articulos 1°, 2° y 3° transitorios de la
LEY 19812, publicada el 13.06.2002, establecen en
relacién con el presente articulo, lo siguiente:
"Articulo 1° transitorio.- Los responsables de los
registros o bancos de datos personales gue traten
informacién sefialada en el articulo 17 de la ley N°
15.628 no podran comunicarla cuando se refiera a
obligaciones que, a la fecha de publicacidn de esta ley,
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haya? sido pagadas o se hayan extinguido por otro modo

legal.
Asimismo, no podran comunicar los datos relativos a
esas obligaciones que se hayan hecho exigibles antes del
1° de mayo de 2002 y se encuentren impagas, siempre que
el total de obligaciones impagas del titular que
comunique el registro o banco de datos a la fecha de
publicacidén de esta ley sea inferior a $2.000.000 por
concepto de capital, excluyendo intereses, reajustes y
cualquier otro rubro.
En el caso de los incisos anteriores, tampoco podra
proporcionarse informacién al titular de los datos, ni
comunicarse el hecho de que éste haya sido beneficiado
con esas disposiciones.
Articulo 2° transitorio.- Los responsables de los
registros o bancos de datos personales que comuniquen
informacién sobre las obligaciones a que se refiere el
articulo 17 de la ley N° 19.628 eliminaran todos los
datos relacionados con créditos concedidos por el
Instituto Nacional de Desarrollo Agropecuario a sus
usuarios.
Articulo 3° transitorio.- Los deudores del Banco
del Estado de Chile que al 30 de septiembre de 1999
obtuvieron créditos en el marco del programa de créditos
para establecimiento por cuenta propia de chilenos
retornados y que hayan optado, dentro del plazo
establecido, a los beneficios que les otorga la ley N°

- 19.740, una vez aclarada la morosidad y previa
solicitud, seradn borrados definitivamente del o los
registros histéricos que existan sobre los documentos
senialados en el articulo 17.".

Articulo 18.- En ningun caso pueden comunicarse LEY 19812
los datos a que se refiere el articulo anterior, que Art. 17 N
se relacionen con una persona identificada o D.0. 13.06.2002

identificable, luego de transcurridos cinco afios desde
que la respectiva obligacidén se hizo exigible.

Tampoco se podrd continuar comunicando los datos
relativos a dicha obligacién después de haber sido
pagada o haberse extinguido por otro modo legal.

Con todo, se comunicard a los tribunales de
Justicia la informacién que requieran con motivo de
juicios pendientes.

Articulo 19.- El pago o la extincidén de estas
obligaciones por cualquier otro modo no produce la caducidad
o la pérdida de fundamento legal de los datos respectivos
para los efectos del articulo 12, mientras estén

o pendientes los plazos que establece el articulo precedente.

Al efectuarse el pago o extinguirse la obligacién por
otro modo en que intervenga directamente el acreedor, éste
avisara tal hecho, a mas tardar dentro de los siguientes
siete dias habiles, al responsable del registro o banco de
datos accesible al publico que en su oportunidad comunicéd
el protesto o la morosidad, a fin de que consigne el nuevo
dato que corresponda, previo pago de la tarifa si fuere
procedente, con cargo al deudor. El deudor podrid optar por
requerir directamente la modificacién al banco de datos y
liberar del cumplimiento de esa obligacidén al acreedor que
le entregue constancia suficiente del pago; decisiones que
debera expresar por escrito.

Quienes efectien el tratamiento de datos personales
provenientes o recolectados de la aludida fuente accesible
al publico deberadn modificar los datos en el mismo sentido
tan pronto agquélla comunique el pago o la extincidén de la
obligacidén, o dentro de los tres dias siguientes. Si no
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les fuera posible, bloquearadn los datos del respectivo
titular hasta que esté actualizada la informacidn.

La infraccidén de cualgquiera de estas obligaciones se
conocera y sancionard de acuerdo a lo previsto en el
articulo 16,

Titulo IV

Del tratamiento de datos por los organismos publicos

Articulo 20.- El tratamiento de datos personales
por parte de un organismo publico sélo podrid efectuarse
respecto de las materias de su competencia y con
sujecidn a las reglas precedentes. En esas condiciones,
no necesitara el consentimiento del titular.

Articulo 21.- Los organismos piblicos que sometan a
tratamiento datos personales relativos a condenas por
delitos, infracciones administrativas o faltas
disciplinarias, no podran comunicarlos una vez prescrita la
accién penal o administrativa, o cumplida o prescrita la
sancién o la pena.

Exceptuase los casos en que
solicitada por los tribunales de
pablicos dentro del Ambito de su
deberan guardar respecto de ella

esa informacién les sea
Justicia u otros organismos
competencia, quienes

la debida reserva o

secreto y, en todo caso,

les serd aplicable lo dispuesto en
g artErcilios 59 7%

11 y 18.

Articulo 22.- El Servicio de Registro Civil e
Identificacidén llevard un registro de los bancos de datos
personales a cargo de organismos ptiblicos.

Este registro tendrd cardcter ptblico y en &l
constard, respecto de cada uno de esos bancos de datos, el
fundamento juridico de su existencia, su finalidad, tipos
de datos almacenados y descripcidén del universo de personas
que comprende, todo lo cual sera definido en un reglamento.

El organismo publico responsable del banco de datos
proporcionard esos antecedentes al Servicio de Registro
Civil e Identificacidn cuando se inicien las actividades
del banco, y comunicard cualgquier cambio de los elementos
indicados en el inciso anterior dentro de los quince dias
desde que se produzca.

TiEulo V

De la responsabilidad por las infracciones a esta ley

Articulo 23.- La persona natural o juridica privada
o el organismo publico responsable del banco de datos
personales deberd indemnizar el dafio patrimonial y moral
que causare por el tratamiento indebido de los datos,
sin perjuicio de proceder a eliminar, modificar o
bloquear los datos de acuerdo a lo requerido por el
titular o, en su caso, lo ordenado por el tribunal.

La accién consiguiente podrd interponerse
conjuntamente con la reclamacidén destinada a establecer
la infraccién, sin perjuicio de lo establecido en el
articulo 173 del Cébdigo de Procedimiento Civil. En todo
caso, las infracciones no contempladas en los articulos
16 vy 19, incluida la indemnizacidén de los perjuicios, se
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sujetaradn al procedimiento sumario. El juez tomara todas
las providencias que estime convenientes para hacer
efectiva la proteccién de los derechos gque esta ley
establece. La prueba se apreciara en conciencia por el
uez.
’ El monto de la indemnizacidén sera establecido
prudencialmente por el juez, considerando las
circunstancias del caso y la gravedad de los hechos.

Titulo Final

Articulo 24.- Agrégase los siguientes incisos
segundo y tercero, nuevos, al articulo 127 del Cédigo
Sanitario:

'"'Las recetas médicas y anadlisis o examenes de
laboratorios clinicos y servicios relacionados con la
salud son reservados. Sélo podrad revelarse su contenido
o darse copia de ellos con el consentimiento expreso del
paciente, otorgado por escrito. Quien divulgare su
contenido indebidamente, o infringiere las disposiciones
del inciso siguiente, serd castigado en la forma y con
las sanciones establecidas en el Libro Décimo.

Lo dispuesto en este articulo no obsta para que las
farmacias puedan dar a conocer, para fines estadisticos,
las ventas de productos farmacéuticos de cualquier
naturaleza, incluyendo la denominacidén y cantidad de
ellos. En ningun caso la informacién que proporcionen
las farmacias consignard el nombre de los pacientes
destinatarios de las recetas, ni el de los médicos que
las expidieron, ni datos gque sirvan para
identificarlos.''.

Disposiciones transitorias

Articulo 1°.- Las disposiciones de esta ley, con
excepcidén del articulo 22, entraran en vigencia dentro
del plazo de sesenta dias, contados desde la fecha de su
publicacidén en el Diario Oficial.

Los actuales registros o bancos de datos personales
de organismos publicos se ajustaradn a las disposiciones
de este cuerpo legal, a contar de su entrada en
vigencia.

Lo dispuesto en el articulo 22 comenzara a regir un
afio después de la publicacién de esta ley. Sin perjuicio
de lo anterior, los organismos publicos que tuvieren a
su cargo bancos de datos personales deberdn remitir los
antecedentes a que se refiere dicho precepto con

- anterioridad, dentro del plazo que fije el reglamento.

Articulo 2°.- Los titulares de los datos personales
registrados en bancos de datos creados con anterioridad a la
entrada en vigencia de la presente ley tendréan los derechos
que ésta les confiere.

Articulo 3°.- Las normas que regulan el Boletin de
Informaciones Comerciales creado por el decreto supremo de
Hacienda N°® 950, de 1928, seguirdn aplic&ndose en todo lo
que no sean contrarias a las disposiciones de esta ley.''.

Habiéndose cumplido con lo establecido en el N°® 1°
del articulo 82 de la Constitucidn Politica de 1la
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RepUblica y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y
sancionarlo; por tanto promilguese y llévese a efecto como
Ley de la Republica.

Santiago, 18 de agosto de 1999.- EDUARDO FRET
RUIZ-TAGLE, Presidente de la Republica.- José Miguel
Insulza Salinas, Ministro Secretario General de la
Presidencia.—- Maria Soledad Alvear Valenzuela, Ministra de
Justicia.- German Quintana Pefia, Ministro de
Planificacién y Cooperacion.

Lo que transcribo a Ud., para su conocimiento.- Saluda
Atte. a Ud., Carlos Carmona Santander, Subsecretario General
de la Presidencia de la Republica.

Tribunal Constitucional

Proyecto de ley sobre proteccién de datos de
cardcter personal

El Secretario del Tribunal Constitucional, quien
suscribe, certifica que el Honorable Senado envid el
proyecto de ley enunciado en el rubro, aprobado por el
Congreso Nacional, a fin de que este Tribunal ejerciera
el control de la constitucionalidad de su articulo 16; y
gue por sentencia de 4 de agosto de 1999, declard:

= 1. Que los preceptos contenidos en el articulo 16,
del proyecto sometido a control, son constitucionales en
el entendido que deben interpretarse en conformidad con
lo que se ha sefialado en el considerando 7° de esta
sentencia.

2. Que las disposiciones contempladas en el articulo
19 del proyecto sometido a control, son constitucionales.

Santiago, agosto 6 de 1999.- Rafael Tarrain Cruz,
Secretario.
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